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ZUPNIK JURIJ TRUNK IN PRVA SVETOVNA VOJNA 

Matjaz KlemenCic 

Jurij Trunk je bil rojen I. septembra 1870 v Bacah/=Faak na Koroskem . Osnovno 
solo je obiskoval v Locahl=Lalschach, gimnazijo pa v Beljakul=Viliach ter Celovcu/ 
=Klagenfurl. Po maluri se je 1891. vpisal na leolosko fakultelo v Celovcu/=Klagenfurt in 
bil po koncanem studiju, kije "potekal mirna, a lie brez sUllkov",l 19. julija 1895 posvecen 
v duhovnika. Ze 28. julija je imel novo maso v domacih Bacah/=Faak' in kat je zapisal, 
so bile stern "priprave za no vi poklic koncane." 3 

Prvo SIUlbo je nastopil 14. avgusta 1895 v Vetrinju/=Viktring, kjer je kat kaplan 
slu 'tboval do novembra 1895. Zatem je kat kaplan ali kat pomolni zupnik slu'tboval se v 
Smohorju/=Hermagor, Spodnjem Dravogradu/=Unterdrauburg, Kazazahl =Edli ng, na 
Visarjahl=Luschariberg in v Smihelu pri Pliberku/=Sl. Michael ob Bleiburg.' Avgusta 
1899 se vrnil v Kazaze/=Edling,' kjer je najprej sluzboval kot upravitelj 'tupnije, nato pa 
bil po uspesno opravljenem izpitu za lupnika ("Pfarrconcurspriifung")' na podlagi odloebe 
skofa dr. losefa Kahna imenovan za tamkajsnjega zupnika.7 V Kazazah/=Edling je ostal 
do septembra 1904, nakar je bil na svojo prosnjo premescen v iupnijo pri sv. Krizul 
=Heiligen Kreuz v beJjaskem predmestju Na Perovi/=Perau/ znamenito romarsko pOI 

koroskih Siovencev, kjer je doc aka 1 tudi prvo svetovno yojno. 
Omeniti velja, da je Trunk v tem obdobju velika potova!. Taka je med drugimi ze 

leta 1896 obiskal zdravilisce Brixen/=Bressanone na Juznem Tirolskem,' leta 1906 vee 
mesecev potoval po Egiptu ter Blilnjem vzhodu, 'o stirikrat pa je obiskal tudi 
severnoamerisko celina. 11 

I Jurij Trunk : Spoll/illi. (Cclje : Druiba sv. Mohorja. 1950).- SIr. 29-35. 
! Dicnst-Tabele des Georg Trunk. Pfarrcrs in Ferlach. 22 . fcbruarja 1921. Personalakt Trunk Georg. St. Z. 
::1133. Archiv der Diozese Gurk in KlagenfUr1/=Arhiv kr~kc ~kofije v CeJovcu (v nadaljevanju: ADGK). 
J Trunk. Spoll/illi .... ::14. 
~ Kompetenz=Tabelie. 15. junija 1904. Personalakt Trunk Georg, ADGK.; Pismo Georga Trunka ordinaria­
tu kr~ke ~kofije. 31. oktobra 1896. APA. Edling III. ADGK. 
~ Kompetenz=Tabclle. 15. junija 1904. Personalakt Trunk Georg. ADGK. 
1\ Pismo Jurija Trunka ~kofu kdke nofije. 16. julija 1900. APA. Edling III. ADGK. 
7 Josephus . divina miser1ione Principes·Episcopus Gurcensis. 2. 3vgusla 1900. APA, Edling 11113577, ADGK. 
; Profcssio fidei et Juramentum fidelilatis. 26. avgusta 1900. APA. Edling III. ADGK . 
• Trunk, Spoll/illi .... ::17. : Presenlalionsurkunde. 22. julija 1904. APA. Villach 1111 Z. 12.313. ADGK. : 
"Josephus divida miseratione Principes-Episcopus Gurcensis". 27 . julija 1904. APA. Villach 11113655, ADGK. 
; Pismo Georga Trunka ordinariatu kr~ke ~kofije, 28. avgusta 1904. APA. Edling 111/4133. ADGK. ; Prafes­
sio fidei el Juramentum fidclitatis. 25. septembra 1904. APA. Villach 111, ADGK. 
~ Trunk. Spoll/illi .. .• 35. : Pismu Georga Trunka ordinariatu kr~ke ~kofije. 16. avgusta 1896, APA. Unterdrau­
burg Jl1/3952. ADGK. 
10 Jurij Trunk: Na Jlltrm;em • P()lopisllt! htice i? S\'ele adell!. (Cc1ovec: Druiba sv. Mohorja. 191 1).- 287 
Sl rani . 
II Trunk. Spomilli ... . 43-46. 
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Aktiven je bil tudi na narodno-kulturnem. predvsem pa na poiilicnem podrocju. 
Taka je bit ze kat student teologije v Celovcu/=Klagenfurt imenovan za tajnika, kasne­
je pa tudi za podpredsednika Akadcrnije slovenskih bogoslovcev. 12 V casu zupnikovan­
ja v Kazazah/=Edling je ustanovil podruznico Slovenske krscansko-socialne zveze za 
KoroskolJ ler Marijino drustvo za dekleta, prvo tovrstrio na Koroskem,14 ki je kasncje 
odigralo pomembno vlogo pri ohranjanju narodne zavesti pri koroskih Slovencih. Bil je 
tudi aktiven clan "Beljaskega omizja", nekaksnega dcbatnga kluba v Beljaku/;Villaeh 
zivecih Slovencev,15 tel' predsednik podpornega drustva "Drava"Y' 

Velika se je ukvarjal tudi s pisanjem. Taka je pisal padlistke za karoski list Mir, za 
Druzbo sv. Mohorja pa pripravil novo izdajo molitvenika Premisljevanje 0 Rdnjem Tele­
Sll 17 (prvo izdajo je leta 1899 pripravil Pagani Janez Krstnikl~) in knjizico Bodi svoje 
srece kavac (izsla leta 1904), HI V reviji Dam in svet pa objavil daljso razpravo 0 alkohol­
iZITIU ,2U Posebej velja ne tern mestu omeniti njegovo zivljenjsko delo, knjigo Amerika in 
Amerikanci ,21 ki je je leta 1913 izdal v samozalozbi in predstavlja prvo dele v sioven­
skem prostoru, v katerem je avtor na sicer poljuden pa vendarle dokaj celovit nacin pred­
stavil Ameriko ter tamkajsnje slovenske priseijence. Knjiga je ob izidu dozivela precej 
odmevov in to tako na slovenskem etnicnem ozemlju, kot tudi med slovenskimi izseljen­
ci v Zdruzenih drzavah. 

Kmalu za tern, ko je dokoncal knjigo Amerika ill Amerikanei, je po sarajevskem aten­
talu na prestoionaslednika Ferdinanda izbruhnila prva svetovna vojna. Atentat se je zgodil 
ravno na dan, ko je Trunk pri svoji romarski cerkvi sv. KrizaJ=Heiligen Kreuz vodil velik 
cerkveni shod, kjer " ... se je posebno slovenskih oko!ical1ov kar trio .. . Ko pridrvi nekdo 
z l1ovieo ... 'prestolonaslednik in soproga sta mrlva' ... Prva beseda, ki pade, je: 'Vojna 
bo.l'. " 22 

Zle slutnje SO se uresnicile in vojna je zadala udarec ze omenjenemu "Beijaskemu 
amizju", 0 cemer je Trunk, kateremu ni bilo vseena taka za usodo omizja zlasti pa Slov­
eneev v Beljaku/;Villach ozirama na Koroskem, zapisal: 

.. SJavno Beljasko 011lil,je'je dobiJo stem dnevo11l smrlni udaree. Razprfilo seje. Zivo­
larilo je sieer se nekaj leI, potem pa je prisla smrl, morda, da, brzkone za vedno. Da I/a 
nas ze preze, 0 fem se Ilobenemu flifi sanjalo ni, najmanj meni. Bili smo sieer Slovenci ill 
kot taki pri Nemeih vedno slabo zapisani, a kakih llapaL'{nih ali nevarnih tendene nismo 

u Tajni~ki zapisnik Akademije slovenskih bogoslovcev v Celovcu!=Klagenfurl. Handschrifl No. 448. ADGK.­
neoslevilcene strani. 
D Organizacija nepoliticnih drustev na Koroskem. Mi/: lew 23 . . ~r. 35. (Celovec 25. avgusta 1904).- sIr. 134.; 
Organizacija nepoliticnih drustev na Koroskem. Mil: le/o 23. Jt. 38. (Celovec, 22 . septembra 1904).- str. 
151 .: Peter Fantur. "Der Christliche Kulturverband bei den Kaminer Siowenen illl Wandel der Zeit". Veriiffentli ­
dlltllgefl des Interne/irma/ell Forsc/lIIlIgszellrl"UllIs .fUr Gru/If(fi'ugell del" Wis,w/ clllljrCIl Sall.burg. Nelle Fofge, 
BOlld 52. (lnnsbruck-Wien: Tyrolia Verlag. 1992).- str. 29-57. 
I. Trunk. Spomini .. . , 36. 
15 Pray tam, 37-38. 
I ~ Prav tam, 105-106. 
17 Jurij Trunk : Pl"cllli.ffjcl 'allje () ReJl/jem Tefe.HI. (Celovec: Druzba sv. Mohorja, 1904). 
I ~ Drllzba sv. Molullja. CefovJku, Celjska ill G()ri.~ka Mohorjeva v .~f(Jvellskcm ku/tllmem proSlOrll (1851 -
1995). (Celje. Celovec, Gorica: Mohorjcva druzba, 1996).- sIr. 127. 
I~ Jurij Trunk: Bod; .fVOjC .H"eec kovac - Ilallki za v.wkdallje bv/jellje. (Celovec: Druzba sv. Mohorja, 1904). -
144 strani. 
~() J. Trunk , "Alkoholna kuga. Novej~i podatki 0 alkoholizmu". DOli! il! .rver, leto 15 .. ~r. 10. (Ljubljana: 
zalo2ilo lastni~tvo, (902). - str. 603-608. ; J. Trunk, "Alkoholna kuga. Novej~i podatki 0 alkoholizmu". Dom 
ill sver, lew 15, Jr. II. (Ljubljana: zalozilo lastni~tvo, 1902).- str. 654-659. 
~I Jurij Trunk: All/erika ill Amerikanci. (Celovec: samozalozba, 1913).- 606 strnni. 
l! Trunk, Spomilli ... , 47. 
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nikoli gojiJi proti driavi. Ce smo pa kat Slovani gojiU simpatije do slovanstva, to ven­
dar Ili nikako izdajstvo. Tako sem sodif jaz. starosta omizja, tako so mis/iii vsi. A Nemei, 
za Avstrijo se melll/jimi tako lIihce Ili zmenil, so bili drugih misli. Ker gre za Ilemstvo. je 
ill mora biti nevaren izdajalee vsak Slovellec. vsak Sfovall. Sic volumus, tako hocemo ill 
k011eC besedi ... " B 

"Beljasko omizje" je postajalo v oceh Nemeev vedno bolj sumljivo. Trunk je menil, 
dajihje prcd hujsim preganjanjern tahat varoval okrajni glavar, kije bil Gornjeavstrijec 
in kot taksen skorajda prijatelj Sioveneev. Zaradi tega se je "Beljasko omizje" pricelo 
zbirati Ie se v zasebnih hisah. najveckrat pri Hochmtillerju, vendar pa jih je tudi tam 
vojaska policija nadzorovala, 0 cemer je Trunk zapisal: 
" POZI/eje smo zvedeli. da je vojaSka policija vedela za vsak IrenUlek, ki smo ga olld; 
preiiveli, ill za vsako besedo, ki je padla. HiSni gospodar je sicer skrbno zamasi! vsako 
luknjico pri ohm, a kaj. ko je imelo vojaskn redarstvo oc; in usesa pasjeglavcev. 0 zad­
Iljih S11l0 si nanu'ec ntraci pripnvedova/i, da samo z enim ocesom spijo, drugo vedno bedi. 
No, se taka obi Ina ill pasjeglavsko obcutljiva Ilsesa !liso mog/a po pravici Ilicesar ujeti, 
kar bi l7Ioglo nervOZlla germallska srea uialiti. Kveejemu so slisali, kako je bila gospa d,: 
POfOcnikova hilda, ee je pri 'mavsljallju' trkala in 'padla' (kvartopirski izrazi), ali kako 
je g. Lampreht zabrisal karte pod mizo, ko je trdil, da ima vedllo smola. Morcla so ger­
manski/arizeji opazili, daje pel/eze navadno pobiral g. Hochmiille,; pa ne za Srbe, temvec 
kerje zadnjikrat izgubi/, kakorje vsele) resllO zatrjevaL. Take reel so pa eelo za strogo e. 
k,: polieijo 'emau' (premalo). Taka so morali reveki Ie zmrzovati, ce smo zintske vecere 
'mavse~i' koncali Jele 'ko meiuar odnoni/ je dan '. Sreca za nas, da smo sele pozneje 
zvedeli, kako nas nadzirajo, drugaee bi lIanl bilo to pasjeglavstvo zagrenilo se tista, ie 
tako pielo odme/jenD nedalino veselje. Tako se je vajn; pies zace/ ... " 24 

Trunkje svoje poglede na slovanstvo, predvsem pa svojo tedanjo in kasnejso politicno 
filozofijo strni l v enem odstavku: 
"Moj vzorje bi! ie davl/o pred vojllo: Zedinjenje vsell lugos/ovanov ... in ... antanta vseh 
Slovallov. Da bo vojska mojemu prvemu vtom pomagala vsaj do de/nega uresnicellja, 
[ega si "isem upal misfiti, se je vse prevec cudllo pletlo. zlast; ker sem vedel, kak strupell 
sovrainik vsega slovanskega je Anglei, ki je pravzaprav fa krvavi ptes vodil. Ko bi bil 
vedel, kaj 110111 bo zmaga allfallfe prines/a, bi bil kajpada z njo simpatiziral, dasi pri 
nasem osvobajanju /lima dosti vee zaslug kakor ludei ISkariot pri nasem odrese/lju ... " 2j 

Zaradi vojnih razmer je na Koroskem delovalo veliko ovaduhov. Med njimije bil tudi 
faran Trunkove zupnije, Johann Sadriesser, ki je ovajal Trunka, ces da " ... daja (sic I) 
,-namenja v cerkvenem stolpulralijallom ". ", kar je Trunka mocno jezilo. Ni se moget 
nacuditi , da so tem zgodbam verjele tudi vojaske oblasti , 0 cemer je pisal tudi v svojih 
spominih: 
..... V glavllem stallu je bilneki majO/; ime sem tal pozabil, ki si je hotel tako signum 
laudis (vojno odlikovanje) zas/uiiti, da bi vse slovellske duhov1like pregna/ z iupnij, pre­
povedal slovenske molitve in sploh odstralli,; vsako slovensko sled iz koroskih cerkva. Ta 
jllnakje prostu H. AtZ/hube,ju z vso resnostjo pripovedoval, da je na/ase za to postavlje· 
no straia opazovala, kako je Trtmk signale dajal. Da ga prep rica, je razgmil pred njim 
velik pap;'; z natal/enimi risbami, forografijami in sp/oh z vsem inienirskim aparalom 
izdelallnaert signaliziranja Ier pristavil: "Clejte gospod prost, (ukojle iz zvonika je Trunk 

: J Pray tam. 48-49. 
1~ Pray lam. 50. 
l' Pray lam, 66. 
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dajat Zllamenja. Takoj za Iljimi je Ila StrmclI (Krainberg - op. M. K.) proti taski fronti 
poci! moil/ar in IIQ Dobracu, kjer je drevje lIalasc za to izsekallo, se je pokazal dim." -
" rada, tada, gospod majm;" je pmst, ki me je doblV poznal, ugovarjal, "Trunk bi moral 
biti if/zeni!; in ne najs/abJ;, ko hi hotel ka) fakega izvrSevati." rada rnajor se Ili dal oma­
jati v svojem prepricQnju. "0, er ist iflleligel1l genug - 0, je zadasti inteligel1lell za ka) 
rakega", je frobil svojo budalost naprej. Ker muje pmst oCillla kazal. da Ile veljame, mu 
je navedel se drug dokaz. "Glejte," mu pravi, "tu drzi cesta mimo cerkve Sv. Kriia, tukaj 
je §lal en vojak, drug je stal til Db zvolliku, aba sla vide/a, kaka je Trunk daja! signa/e," -
"Ce sla ga videJa, zakaj ga nista takoj aretirala?", ugotavlja prost. "Aretirala? Gospod 
prost, ali ne veste, da vojak 1Ie sme svojega prostora zapustiti, naj se zgodi, kar hoce?" . 
"0 fa vojska, " je nato vzdillllil prost, "vse je zameSalaf" V resnici, vse je zamesala, a 
visjo vojasko gospodo mellda najbolj. V Beljaku je bilo lIa stOfine vojakav, ki niso imeli 
drugega dela kakor lakolo pasti. kar po Ilotah. Vendar glav"i stall ni imel niti enega, ki bi 
11Ie bil areliral, ce se ie tisla dva "svelllika" ob moji cerkvi, ki sla me videla dajali sig­
lIate, nisla smela z mesfa ganifi. Ka), fa so bili poveljniki, ki so v varnem zaledju uboge 
''jajmosfre'' preganjali, medfem ko mostvo, ki)e lIa /rontah krvavelo, fakih gospodov se 
pozalo ni, ker Ili lIikoli 1I0bellega videlo ... " 2f1 

Seveda pa s lem Trunkovih nevsecnosli se ni bilo konec . Ker je bil Beljak/=VilJach Ie 
30 km oddaljen od ledanje ilalijanske meje, so cerkvene obi as Ii zahlevale, naj zupniki 
dragocene cerkvene stvari spravijo na varno. Ta ukaz je Trunk izpolnil, vendar pa je 
zaradi tega lopet zasel v tezave: 
" ... Pod cerkvijo Sv. Kriiaje bila grobllica, pravzaprav klet, ker je hila svoj cas na mestu 
sedanje cerkve pristava. POl lleje so bivso klet spremellili v grobnico za svetokriske dusfle 
pastilje. Kakih deset jill je flasla v "jej zadnji poCitek. Vsi so bili ie do malega strollneli. 
Tja IIOter sem spravil nekaj reci, da izpolnim ukaz svajih visjih. Pomagal ml je pri tem 
cerkovllik Gra/enauer in njegov pomocllik Brandstaetter, p. d. Draubauer, kateremu fli· 
koli nisem zaupal. Dasi sem jima po viSjem ukazu naraCit, da ne smefa a (em nikomur 
crhl/iti niti besedice, je moral Draubauelja vendaI' prevec jezik srbeti, da bi bil molcal. 
Morebiri je sama taka po sfralli malo Ilamigllil, da Ilekaj ve. Zadosrije bilo. Iz kOI1lQljaje 
do vojaskih uses ie sloll. pri/omastil ... Premefelli "far" Trunk IIi [mel pod cerkvijo samo 
tefe/on, ki je IIOC in dan de/ai, ampak menda fudi podzemeljski roy, rja do Zilje k svojemu 
vrednemu fovarisu izdajafcu Mefku, ki ga je podaljsal fja do laSke meje ... " 27 

Zaradi leh govoric je vojska I I. marca 19 I 6 Trunka arelirala in ga kljub lemu, da ob 
preiskavi niso nasli nobenih dokazov, zaprla v hotel Tigerwirt v Garbergasse v Beljakul 
=Villach, ki so ga avstrijske oblasli zaplenile "lIekemu Itatijalllt de Roji " in ga spreme­
nile "v nekak provizoricen zapor ... za vse, kar je bila policiji kolickaj sumljivo." Ob 
pomoci slovenskih strazaljev je dobival v zapor hrano iz svoje lastne zupnije. Istocasno 
so bili v lem "zaporu" pripni se Franc Ksaver Mesko, zupnik iz Brda/=Egg AnIon Slurm, 
drzavnozborski poslanec France Grafenauer ter cerkovnik iz Trunkove zupnije , Miha 
Grafenauer. Po zaslisevanjih (zaslisevala sla ga dr. Weiss in nadporocnik Webler) je bil v 
lorek 4. aprila 1916 izpuscen iz zapora." 

o leh dogodkih obslaja ludi zapis v okviru porocila vladne komisije 0 rezuitalih 
raziskave v zvezi s preganjanjem koroskih Siovencev v casu vojne, ki so jo na zasedanju 

It. Pray tam, 72. 
!7 Pray tam. 73. 
!N Pray tam, 88-102. 
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poslanske zbornice dne 7. julija 19 I 7 zahtevali poslanec dr. Korosec in njegovi 
somisljcniki, ki v celoti potrjuje resnicnost Trunkovih navedb v knjigi Spomini.29 o omen­
jenih dogodkih je leta 1920 v casopisu Ave Maria pisai tudi Franc Ksaver Mesko.30 

Ze naslednjega dne (5. aprila 19 I 6) po izpustitvi iz zapora je ordinariat krske skofije 
Trunka pozval , naj preda zupnijo administralOrju Ludwigu Viterniku, ki je dotedaj 
sluzboval na lezerskem/=Seeland31 in se zglasi pri skofu Adamu Hefterju v Celovcul 
=Klagenfurt, nato pa se odpravi na lezersko/=Seeland, kjer bo opravljal dolznosti 
pomocnika zupnika." Na Trunkovo premestitev je vpIival predvsem general Scotti (ko­
mandanta celovskega okraja), ki je menil, da bi bilo potrebno vse slovenske zupnike 
odstraniti. Po Trunkovem odhodu je s I. januarjem 1917 sluzbo upravitelja zupnije pri 
Sv.Krizu/=Heiligen Kreuz nastopil kaplan Hermann Atzelhuber3~, tega pa je 1. avgusta 
zamenjal Franz Josef Kreuzer. 34 Ko se je pred svojim odhodom fla lezerskol=Seeland 
zglasi) pri skofu Hefterju, je izvedel tudi za razlage viSjih vojaskih oblasti, zaradi katerih 
je bi! premescen: 
" ... Be/jakje rorisce vroCih poliricnih bojev. Trunk, kije vodirelj zgornjekoroskih Slov­
encev, se je intenzivno bavil s poliriko. Sieer niso pri njem nash nobenega obretilnega 
materiala, ker je zadosti premeten, daje pravi cas vse skril, kar bi ga rnoglo komprorniti­
rati, a se nam raVII() zato zdi primerno, da ga konjiniramo ... " 35 

Preden je odsel na lezerskol=Seeland, so pri njem ponovno opravili hisno preiskavo, 
pri kateri sta sodelovala dr. Weiss in cesarsko kraljevi okrajni komisar, dr. Blaz Lahovnik.36 

Tudi 0 tern poroca ze omenjeno porocilo vladne kornisije 0 rezultatih raziskav v zvezi s 

~~ Belicht der Ministerialkommission tiber das Ergebnis der an On und Stelle gepflogenen Erhebungen ill 
Angelegenheit del" von der Abg . Dr. Koro~ec und Genossen in der Sitzung der Abgeordnetenhauses yom 7. 
Juli 1917 an das Gesamtministerium gerichtcren Anfrage "'bet,-ejfeJld die Velfolgllllgel! de,- Kiinner Slov­
ellell wiil/Fwd tie.\" Kriege.f ". Pod zapisnisko ~tevilko 13 je v tern porocilu zapisano: 

ad Faile del' Pfarrer Georg Trunk. fruher Sladlpfarrer in Villach. jelzl Pfarrer in Ferlach. und Franz 
Me~ko. Pfarer in Maria Gail: 
Die Pfarrer Trunk und MeSko wurdcn tiber mililarischc Veranlassung am II. Marz 1916 wegen Verdachles 
der Spionage. begangen dadurch. daB sie im Vereine mit dem Advokaten Dr. Ghon in Villach dcn Italienern 
mittels drahtloser Telegraphie und Lichter Zeichen gegeben halten. verhaftel, in einer improvisiertes Mil­
itargefangen-hauses in Villach abgeliefert. und am 4 . April 1916 unter Einstellung des Verfahrens auf freien 
FuB gesctzl . 
Ocr Pfarrer Trunk und MeSko verbrachlen 25 Tage im Haft ... Der Pfarrer Trunk bemerkte zu Protokoll, seine 
Vcrhaftung sci mil der wahrend der Kriegszeil in Karnten allgemein zutagegetretenen Erscheinung zu erk­
Hiren. daB der Geist der Stidmark unu des dcutschen Volksrates in Kiirnten plotzlich auch die politischen 
Behorden und Militnrs hauen ihre Informationen ausschlieslich aus deutschnationalen Kreisen geschopft, 
wie den auch zahlreiche Angehorigen der deutschen Partei in Kiirnten. die zum Militar eingerlickt waren, 
ihre Anschauungen in ihrer milittirischen Stellung gegen die Slovenen in Kiirnten betatigt hatten." 
Objavljeno v: "Politieno preganjanje Slovenccv v Avstriji 1914-1917". Poroeili vojaSke in vladne komisije. 
Viri I (dr. Janko Pleterski Uf.). (Ljubljana: Arhivsko dru~tvo Slovenije, 1980).- str. 55-56 . 
. 10 Franc Ksaver Mdko. "Spomini ina Iez.kih dni". Ave Maria, leto 12. H 3 - 25 (vee nadaljevanj v omen­
jenih ~tevilkah). (Chicago.IIlinois: Ocetje franciSkani. fcbruar - december 1920). - str.37-38, 128-129,221-
222.238-240.273-274,288-289.315-317, 336-339. 347-:~48. 365-367, 380-381. 398-400 . 
. 1 1 Pismo ordinariata kr~ke ~kofije Ludwiku Viterniku, 6. aprila 1916. APA, Seeland 1111 Z. 1541, ADGK. 
~2 Pismo ordinariata kr~ke ~kofije zupniku Georgu Trunku. 5. aprila 1916. APA. Heiligen Kreuz-Villach 1111 
Z. 1541. ADGK. 
l.l Pismo v imenu kanclerja Hennannu Atzelhuberju, 31. decembra 1916. APA, Heiligen Kreuz- Villach III 1 
5283, ADGK. 
.l.! Pismo v imenu kanc1erja Franzu losefu Kreuzerju, 25. junija 1917. APA, Hciligen Kreuz-Villach Ill, 
ADGK. ; Pismo generalnega vikarja zupnijskemu uradu v St. Jacob. 25 . junija 1917. APA, ADGK. 
H Trunk. Spo/llilli ... , 104. 
l~ Pray tam. 105. 
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preganjanjem koroskih Slovencev v casu vojneY Istocasno je okrajni komisar Trunku 
vrocil odlok dezelne vlade, s katerimje le-ta razpustila pod porno drustvo "Drava", ki so 
ga beljaski Siovenci ustanovili leta 1906, tedanji predsednikje bil Trunk. Odredilje tudi 
zaplembo vseh drustvenih SpiSDY, knjig in premozenja. vendar pa je Trunk ravno dan 
poprej sezgal vse spise, zapisnike in ostal0 dokumentacijo. Po vseh nevsecnostih se je 
Trunk koncno odpravil na Iezerskol=Seeland. Zupnijo pri Sv. Krizul=Hciligen Kreuz je 
ocitno tezko zapustil , 0 cemer prica tudi njegov zapis: 
" ... Dvajsetletnega zupnikovanja ... je bilo konec, blikone ludi kOllec iupnikovanja zad­
njega slovenskega z,upnika na te) boiJi poti, kamor je prihajalo in morda se prihaja 90 
odstotkov Slovencev. Aka) duse, rdena je bila slovcnske more ena nemska posest ... " ~11 

Sluzbo na Iezerskem/=Seeland je nastopil 12. aprila 1916. Ko je tako preiivljal dn­
eve, mu je Ksaver Mesko, ki je bil najprej premescen na Javorje (pri Crni na Koroskem), 
nato pa v Korte/=Trbgern pri Zelezni KapJi/=Eisenkappel , pisal, " ... da je del.ellli pred­
sednik prepriean 0 Tvoji nedolil/ost;, hoc:ejo Te . v BOIVvlje ... " Namig, da bo razpisano 
mesta zupnika v Borovljah/=Ferlach, je Trunk dobil tudi ad generalnega vikarja, vendar 
pa, kot je sam zapisal , " ... lIisem pray nie reagiraina to, temvee moleal kot mis, ko jo 
maeka eaka pred luknjo ... Borovlje so najbolj razvpita iupnija na KoroSkem ... " Kmalu 
za temje Trunk dabil uradna pismo: " ... Pozivate se, do namjavite, ee misfite kompetirati 
za Borovlje. V tem primeru bodo razpisane. Ako bi pa tega ne hoteli, bo zaeasno ostal0 
pri provizuri ... " 3)/ 

Iz pisma, ki ga je Trunk konec septembra 1916 poslal generalnemu vikarju krske 
skofije, je razvidno, da se je precej obotavljal glede svoje kandidature za boroveljskega 
zupnika. Kot glavni razlogje navedel politicne razmere, oziroma zaostrene mednaciona­
Inc odnose, zato je tudi zaprosil, naj z razpisom pocakajo se dva tedna. da se bo lahko v 
miru odlocil.40 Ker je medtem prise! na lezerskol=Seeland novi zupnik. ki kaplana ni 
potreboval in ker se k Sv. Krizul=Heiligen Kreuz ni mogel vrniti,41 se je 23. oktabra 
1916 vendarle odlooil za Borovlje/=Feriach." 

Konec novembra je ordinariat krske skofije zaprosil korosko delelno vlado za odo­
britev imenovanja Trunka za boroveljskega zupnika," kar je dezelni predsednik 19. de­
cembra s posebnim dopisom tudi odobril. 44 Z odlocitvijo deielnega predsednikaje ordi­
nariat krske skofije seznanil Trunka dva dni pozneje.45 

Ko je po manjsih zapletih na okrajnem glavarstvu v Velikovcu/=Vblkermarkt po dveh 
tednih oakanja in telefonskem posredovanju samega deielncga predsednika vendarle dobil 

17 Pfarrer Trunk wurde nicht wic in der Anfrage der Abgeordnetetn angefiihn konfiniert, sondern laut Ber­
ichtes der Landesregierung in Klagenfurt an das Ministerium des Innern 5. Jiinner 1917. Z. 1 2405fpr. ex. 
1916, unter mi1itiirpolozeiliche Aufsicht gestellt.. prim.: Politicno preganjanje Siovencev v Avstriji 1914-
1917 .... 69-70. 
JX Trunk, Spomilli .. ., 105-106. 
W Pray tam, 108. 
40 Pismo Jurija Trunka generalnemu vikarju kdke skofije, 29. septembra 1916. APA. Seeland/Jezersko ilL 
ADGK. 
41 Trunk, Sl'olJ1illi ... . 108. 
oil Pismo Georga Trunka deielni vladi v Celovcu, 23. oktobra 1916. APA, Seeland/lezersko Ill, ADGK. ; 
Pismo Georga Trunka ordinariatu kr~ke ~kofije, 23. oktobra 1916. APA, Seeland/lezersko III 1 Z. 4405, 
ADGK. 
43 Pismo ordinariata krske skofije koroski de!elni vladi, 23. novembra 1916. APA, Ferlach III 1 Z. 4405, 
ADGK. 
4 01 Pismo koroskega deielnega predsednika grofa Lodroma ordinariatu krske ~kofije, 19. decembra 1916. 
APA, Ferlach III 1 Z. 26884, ADGK. 
45 Pismo ordinariata krske skofije Georgu Trunku, 21. decembra 1916. APA, Ferlach III 1 Z. 5213, ADGK. 
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dovoljenje za bivanje in delo v Borovljah/=Ferlaeh", je ordi nariat krske skofije 30. 
decem bra obvestil korosko dezelno vlado 0 nastavitvi Trunka za boroveljskega zupni­
ka47

• Investitura je potekala v stolni kapeJi v Celovcu/=Klagenfurt4H , pri cemer je sode­
loval tudi lihpoljski (=Maria Rain) dekan Franz Miekl." Tako I. januarja leta 1917 
Trunk vendarle postal lupnik v Borovljah/=Ferlaeh, istocasno pa tudi upravitelj lUp­
nije Loiblhammer v Podljubelju/=Unterloibl.'" 

Trunk, ki v Borovljah/=FerJach "lIikoli IIi bi! z duso ", a se je pac prilagajai razmeram, 
je kot zupnik imel sprico podpore slovenskega pouka kmalu tezave z obcinskimi mozmi. 
" ... Zaloslllo)e bilo gledati, kako so tu s slovellsko deeD ravnali. Vsega Ilisem mogel 
poireli, kmalu smo si bili v laseh. Pretili so mi, da bo obCina prott meni naslopila. OdlDeno 
sem jim poveda! ... ako jim IIi ka) po volji, Ila) se Ie obmejo nQ pristojno mesto v Celovec. 
Pa se niso. T!aCili smo naprej. Poiira! semjih)az. se bolj pa so jih paiirali nemskutarski 
8orovCiCi, kijih)e bilo na papir)u 2300. med sanzo 119 Slovellci. V resnicije bila Nemcev 
sama 130 z otroki vred. Papirje patrpeiljiv. a namje velike preglavice de/al na mirovni 
konferenei v Pariztl ... " 51 

Omenjenc Trunkove podatke 0 sleviiu Nemcev ter stevilu Slovcncev v Borovljah/ 
=Ferlaeh nam potrjujejo tudi podatki uradnega Ijudskega stetja po obcevalnem jeziku za 
leto 1910. Tako naj bi po omenjenih podatkih mesto stelo 1.584 prebivaicev, od cesar je 
bilo 1.435 ali 90,6 % Nemeev, 112 ali 7, I % Sioveneev in 37 ali 2,3 % tujeev. Podobno 
razmerje med posameznimi skupinami prebivalstvaje bilo tudi v celotni obcini Borovlje/ 

.=Ferlaeh, kjer je bilo od 3.194 prebivaicev 2.825 ali 88,5 % Nemeev, 323 ali 10, I % 
Siovencev ter 47 ali 1,4 % tujcev.S2 

Ko so se dogodki v prvi svctovni vojni priceli vse bolj obracati v skodo Avstrije. so 
imeli koroski Siovenei septembra 1918 v Celoveu/=Klagenfurt posvet, " ... saj so dogod­
ki kaza!i, da bo nekaj. Pretresali smo vprasanje "Narodnih svetov" in "Narodnih strai". 
Medtan je ide' cesQljev manifest, ki nam je prinasai svoboda, seveda /e na papirju ... " 
Tako so postavili Narodni svet tudi za Rot, v katerega so bili izvoljeni Borovnik, Turk, 
Stangl, Lecnik in lupnik Trunk. Narodni sveti so se talaat poleg organizaeije oblasti 
ukvarjali predvsem z vpraSanji prehrane prebivalstva. oziroma kje dobiti hrano za stevil­
no boroveljsko delavstvo. S.l 

Narodni svet je oblast v Borovljah/=Feriach prevzel v 26. oktobra 1918. Najprej so 
prevzeli zandarmerijo, nato pa se obcino. Negotovo zivljcnjc v Borovljah/=Ferlach nekaj 
dni teklo " ... brez posebllih dogodkov. Vest je podirala vest ... ugodno p01vcilo nam 

U; Trunk. Spol//;n; .. . 108-109. 
H Pismo ordinariata kr~ke ~kofije koro~ki deielni vladi . 30. decembra 1916. APA. Frelach 111 1 Z. 5251 , 
ADGK. 
4 ~ Professio fidei et Juramentum fidelitatis. 30. decembra 1916. APA. Ferlach III. ADGK. ; Deinde juro, 30. 
decembra 19t6. APA. Ferlach Ill. ADGK. ; Formula lurusuurandi. 30. decembra 1916. APA. Fer1ach Ill. 
ADGK. : Juramentum evitalae simoniae. 30. decembra 1916. APA, Ferlach 111 . ADGK. ; Inveslitura, 30. 
decembra 1916. APA. Ferlach III. ADGK. ; Adam divina miseralione Principes-Episcopus Gurcensis .. in 
Christo Nobi lis dilecto Georgio Trunk ... . 30. decembra 19 t6. APA. Ferlach 111 /5257. ADGK. 
~~ Pismo genera1nega vikarja kr~ke ~kofije Francu Micklu. 30. decembra 19t6. APA. Ferlach 1111 Z. 525t, 
ADGK. : Pismo generalnega vikarja krU:c ~kofije Georgu Trunku. APA, Ferlach III. ADGK . 
• W Pismo ordinariala kr~ke skofije Gerogu Trunku. 31. decembra 1916. APA, Verlach III I Z. 5251. ADGK. 
q Trunk. SPOIII;II; ... . 111. 
~ ! Spez;aforfJrepertoriuJII VOII Kiirnlel! bearbeitet auf Grund der E"1:ebll;.~.te cler VolksziihlulIg VOl/l3 J. Dezember 
1910. (Wicn: SI:uistischen Zenlralkonunission. 191 8). - sir. 14. 
jl Trunk. SPOII/;,,; .. .. 112. ; Tone Zorn. "Prispevek k vprn~anju jugoslovanske uprave v plebiscilni coni A". 
KoroJki pfebi.(cit - razprave in f..~fcJllki (ured.: Janko Pletcrski cl . a1.). (Ljubljana: Siovenska matica. 1970).­
sir. 283-292. 
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dvigne pogum, slabo /las vznemiri .. . "54 12. novembra pa se je po BorovljahJ::::Periach 
kat blisk raznesla novica, da so prisli slovenski vojaki. Trunk je ta dogodek in novonas­
tali polozaj opisal takole: 
" ... Brata, nadporocnik in porocllik Hajnrihar iz Zf1Qfle mdbine v Skofji Loki sta prisla 1/Q 

dveh tovornih avlomobilih in s 13 vojaki. Pogunmi so bili, nemcurji pa v strah. Nadporocnik 
je videl vso situacijo in sel taka) po pomoc. tal skora) zastonj. ker brat porocnik se je 
moral v ponedeljek ljutraj Ilalihoma ul1Ulkniti. Veseli smo bili, ko so prLHi, a za kratkim 
UpOI11 je sledi/o bridko razocaranje. Bali sma se, da pride Ilemskutarija, s katero se je 
medtem zvezala "znacajna" socialnG demokracija, na kak "pogrom ". A !liso imeli pogu­
ma, ker g. Hajnriharje nadporocniku Tschebausll zagotavljal, da pride preko Karavank 
najmanj 3000 lugoslovanov ... Dne /9. novembra sem imel sv. maso pri Sv. lozeftl lIa 
Dolih. Font ministrant prileti za menoj in pripoveduje: "Gospod, Slovellei so zopet prisli.''' 
Resnicno. Stotnik, pozneje major, pl. Lavrii'je dospel cez Ljubelj s krdelom kakih 60 moi, 
ko je nem,vka posadka fla Matern Ljubelju preeej strahopetflo odJla. Tokrat sem mislil, da 
bo Slo, kerjih pride vee. kakor se je zatljevalo. Prisio je tudi nekaj zal/darjev, ki so odsli 
pred Lahom. s poveljnikom ritrnojstmm Cvahtejem. Sli so eelo v Ziljsko dolino, a kmalu 
so Nemci videli, da sma slabt, ill zaeeli so napadati. Major Lavrie je prosi/, prosil, pa III 
bilo pomoCi. Nemski pogum je ad dlle do dne rastel, dokier ni priSlo do bojev konec 
grudna (decembra - op. M. K.) I. 1918 in v zai'etku I. 1919. Ziljo in beljaski okraj so 
kmalu oCistili, Roz se je upiral, nasi so se drzali hmbro, posebllo predora !liso pustili, a 
kOlLello, ko so Nemci zafeli napadati tudi od celovske stmlli, se je moral umakniti tudi 
oddelek iz Borovelj, pri eemerje bi! major Lavrie ranjen in ujet. Drzali so pa lugoslovafli 
se vso erto Smaljeta, Drava in eez Dravv okolico ob Velikovcu." 55 

V prvih povojnih tednih boroveljski Slovenci ocitno niso razmisljali a zivljenju v 
monarhisticno urejeni Jugoslaviji, pac pa so se zavzemali za demokraticno ureditev tedanje 
Jugoslavije. To je razvidno tudi iz letaka, ki ga je predsednik Narodnega sveta za Roil 
=Rosental ze v prvih dneh po koncu vojne naslovil na boroveljske delavce, v kateremje 
priznaval velike zasluge posameznih socialnih demokratov in celotne socialne demokracije 
za konec vojne, rer glede bodocnosti poudaril: 
" ... Ne vojskujemo se z nemskim narodom, ali pohlepu po dezelah, tlacenju narodov in 
nasilstvu naj bo nas boj! Boj, boj na noz, ce potrebno, mora biti nas klic zanicljivi politiki 
avstrijskih nemskih nacionalcev. Mi stojimo na pravni podJagi manifesta od 16. oktobra 
1918, na noti Wilsona in na noti Avstro-Orgrske od 27. oktobra na Zedinjene drzave. Mi 
stojimo na stari slovenski zemlji, na zem lji nasih ocetov. 
Mi Vam lludimo prosto dliavljansko zivljenje, v katerem se bodo izpolltile vse demokratske 
zelje, mi Vas klieemo fla sodelovanje v boju za prostost, za zgradbo modem ega Zlvljenja.' 
Nasaje bodoenost.' Vojno katero je stara Avstrija zgubila, smo mi dobili, mi smo zmagali. 
Nismo prenw.galli, ampak zmagovalci, za Ilami stoji prosta Amerika, za nami stoji prosta 
lugoslavija.' Proe s strahovladol Zivela Ilarodlla svoboda.' Zivelajugoslovanska republi­
kaf ... "56 

Ker je bil predsednik Narodnega sveta za Roil=Rosental Jurij Trunk, je ocitno, da je 
bil on tudi avtor omenjenega letaka. To potjuje tudi dejstvo, da je bila v letaku veckrat 
omenjenaAmerika in da muje bila kot poznava1cuAmerike republikanska ureditev drfave 
blizja kot monarhisticna. Seveda si je Trunk stem dejanjem zapravil vse moznosti 

~~ Trunk. Spomilli ... , 112-114. 
'\.1 Pray tam, 116.117 . 
. ~~ Dr. Augu~tin Malle: Kufrlll"110 ill lIurodllOpofiticlI() defovullje \' BomvfjulI. Borovfje ill BO/"OVfjUlli, kufwru 
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kasnejsega zivljenja v jugoslovanski monarhiji in je bil 10 ludi eden od razlogov za 
njegov odhod v Zdruzene drzave. 

Ko se je v okviru bojev za Korosko morala slovenska vojska januarja 19 t 9 umakniti 
iz Borovelj/=Ferlach in okolice, so morali 7. januarja proli Ljubljani zbezali ludi ciani 
narodnega sveta. Trunkje kasneje 0 teh dogodkih zapisal, da ", .. ko sma ravno opolnoCi 
med piramidami prekoraciJi dezeillo mejo , .. me je obje/a zla siu1IIja, da je domovina 
izgubljel1a ill da bo tod Ilajbrt J/a dri avlla meja. Siu/llja me lalni varala ... " 57 

Po koncu vojne je Trunk najprej nekaj led nov preiivel kOI svelovalec slovenske del­
egacije na pariski mirovni konferenci, aprila 1920 pa bil imenovan ludi za clana plebi­
sc itne komisije. Po plebiscilU, s kalerimjeAvslrija dobila vecino nekdanje dezele Koroskel 
::Ktirnten, je v prvih mesecih bil eden od politicnih voditeljev koroskih Slovencev!'i~ in 
skupaj z msgr. Valentinom Podgorccm izdajatclj glasila Glas Pravice .!I'J Kef je imet zara­
di svojega politicnega dclovanja velika tezav s tedanjimi avslrijskimi oblstmi in kef se 
nikakor ni mogel sprijazniti z dejstvom, da je vecina Koroske pripadla Avstriji, se je leta 
1921 izselil v Zdruzene ddave. 

Tam je najprej tri leta sluzboval na nemski etnicni zupniji sv. Anselma v Fuldi v 
Severni Dakoti .",j) nato pa skoraj 22 let na slovenski etnieni zupniji v Leadvilleu v Kolo­
radu, najvisje lezecem mestu Zdruzenih drzav (vee kot 3000 m nad morjem), kateremuje 
pustil neizbri sen peeat s svojimi posJikavarni tamkajsnje cerkve cerkve sv. lozefa in svojim 
dusno pastirskim ler narodnirn delom med slovensko skupnosljo." V lem krajuje docakal 
tudi upokojitcv, nakar se je preselil v San Francisco v Kalifornijo, kjer je f ivel kot gost 
zupnika Vital a Voduska v slovanski zupniji Roj stva Gospodovega in vse do svoje sm rti 
(leta 1973) opravljal funkcijo pomoznega zupnika." 

Omeniti se velja, da se je po izselitvi v Zdruzene drzave Trunk v glavnem udejstvo­
vali na politicnem podrocju, se naprej pa de je ukvarjal s pi sanjem. Svoja delaje objavljal 
v slovenskem ameriskem etnicnem easopisju, (meseenik Ave Maria, Ave Maria Koledar, 
Glasila K.5.K.J., Edinos, in Amerikallski Siovenee), bil paje ludi urednik poljudnoznan­
stvene revije slovenskih izseljencev - Novi svet. Objavil je se knjiga Spomilli, ki je leta 
1950 izsla pri celjski podruznici Druzbe sv. Mohorja, ob prihodu v San Francisco pa je 
nvkljub svoji starosti (vee kat osemdeset let ) napisal del a z naslovam Amerika, katerega 
pa ni uspel objavili. 

Umrl je v San Franciscu lela 1973 v slolreljem letu slarosli. V svojem dol gem zivljen­
ju je pustil s svojim delam slovenskemu narodu in slavenski zgodovini neprecenljivo 
zakladnico. Vse si le in moci je pasvetil delu za napredek in blagastanje slovenskega 
oaroda. Nabena druga rec mu ni bila ba Jj pomembna in noben drug vidik bolj odloCilen, 
pa naj si bo to za casa njegovega zivljenja in ustvarjanja na Koroskem ali pa v obdobju 
njegovega bivanja v Zdruzenih dri.avah. Iz vseh njegovih prizadevanj je vedno odsevala 
Ie njegova iskrena ljubezen do slovenstva in domovine, katere kljub vee desetletij dolgi 
odsotnosti ni nikoli pozabil , pogresaJ pa vedno 

,fkozi 125 let. <Ce1ovec: Drava. 1995). - Sir. 65. 
17 Trunk. S,)()lI1illi ... , 119. 
I~ Pray lam. 182- 186. 
~~ Tone Zorn. "Glas Pravice - prvi slovenski casnik na avslrijskem Koroskcm po plebiscilu" . (a,W/pis W l.godovi· 
110 il/ l/(/rodoIJiJje. lew 46 (llova \Tsla / / J • .ffer. 2. (Maribor. 1975).- str. 323. 
"" Trunk. Spoil/iII; ... . 193- 194. 
M 51. Joseph·.f Cllltre:" alld ParisI, . 1899 - /974 . 751h AIIII;ver.wr)" Celebrutioll . (Leadville. Colorado: lead­
ville Publishing and Printing Co .. 29. septembra 1974).- sIr. 38-52. 
~ ! "Jurij M. Trunk", Are Maria. lew 65, Jr. 6. (Lell1ont.lIIinois : Ocetje franciskani. 1973).- sIr. \85- 186. 
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Summal)' 

Rev. Jurij Trullk Durillg World War I. 

The paper deals with Rev. Jurij Trullk (1870-1973). a Catholic priest alld IVritter, ill 
Cari11lhia during World War I. He was all active participant in the Slovene national 
movement, member of the debating club of the Slovenes ill Be/jak/=Vi/lach "BeljaSko 
omizje" ("Beljak Roulld Table ") alld leader of the Siovelie fraternal organization "Dra­
va ". Both these organisations were during World War I. persecuted by Austrian military 
authorities. The "Drava" had to stop its operatioll and the members of 8eJjak debating 
club held meettings but occasionally, ill private homes. As the leader of both organiza­
tiOIlS, Trunk was highly suspicious to the Austrian authorities. He was charged with 
espionage on behalf of the Italians. The militGl:V accused him of treacherous signaling 
the Italians from his church at Perova/=Perau Ilear Be/jak/= Villach. He was inpri­
sioned in Beljak/= Vil/ach, and suspended from his parish. 111 prison, his inmates were 
among other: Rev. Frallc Ksaver MeSko, who was charged as Trunk's aide in treason; 
Rev. Alltom SturmflOm Brdol=Egg iii Ziljska dolilla/=Cailtal; member of Austriall Par­
liament, France Grafenaue,.; and Trunk 's aide, Miha Gra/enauet: 

There eJ.";s(s all official Austrian Govemment report Oil these events, that largely 
corroborates Truk's own writing about them ill his memoires. III 1920, Franc Ksaver 
MeSko reported 011 the events iI/ Slovenia" American newspaper Ave Maria. Once Trunk 
was acquilfed of espionage charges, his superiors selll him to serve as assistalll priest in 
the parish of Jezerskol=Seelalld. Before the elld of World War I .. he took over a Catholic 
parish ill Borovlje!=Ferlach where he spelltfhe remaining days of World War I. 


